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Wichtige Sätze für einen Aufenthalt in Deutschland

Guten Tag!

Willkommen zur neunzehnten Folge der Serie „Wichtige deutsche Sätze“.

Heute geht es ums Einkaufen (Faire les courses).
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Wichtige deutsche Sätze – Folge 19
Einkaufen / Faire les courses

400
Wo kann man hier
einkaufen?

Où peut-on faire les
courses ici ?

401
a

Gibt es hier …
… einen Bäcker?
… einen Metzger?
… einen Supermarkt?

Y a-t-il ici …
… un boulanger ?
… une boucherie ?
… un super-
marché ?



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 19
Einkaufen / Faire les courses

401
b

Gibt es hier …
… einen Getränke-
markt?
… einen (Wochen-)
Markt?
… einen Gemüse-
(Obst-) Händler?
… einen Bio-Laden?

Y a-t-il ici …
… un marchand de
boissons ?
… un marché ?

… un marchand de
légumes (fruits) ?
… un magasin bio ?



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 19
Einkaufen: Beim Bäcker / Faire les courses : Au boulangerie

402

Ich hätte gern …
… ein Brot (ein
Bauernbrot).
… ein Weißbrot.
… 5 Brötchen.
… einen (Käse-, Obst-)
Kuchen.

Je voudrais bien …
… un pain (de
campagne).
… un pain blanc.
… 5 petits pains.
… un gâteau (au
fromage blanc, aux
fruits).



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 19
Einkaufen: Beim Metzger / Faire les courses : À la boucherie

403
a

Ich hätte gern …
… 1 kg Schweine-
fleisch.
… 1,5 kg Rindfleisch.

… 10 Bratwürstchen.

Je voudrais bien …
… un kilo de viande
de porc.
… 1,5 kilo de viande
de bœuf.
… 10 saucisses à
griller.



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 19
Einkaufen: Beim Metzger / Faire les courses : À la boucherie

403
b

Ich hätte gern …
… Schweine-Steaks.

… Rinder-Steaks.

… eine (Knoblauch-)
Wurst.
… Leberkäse.

Je voudrais bien …
… des grillades de
porc.
… des steaks de
bœuf.
… un saucisson (à
l'ail).
… pâté de viande.



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 19
Einkaufen: Beim Metzger / Faire les courses : À la boucherie

403
c

Ich hätte gern …
… Blutwurst.
… 200 Gramm Auf-
schnitt.
… 350 Gramm Rin-
derhack.
… 4 Scheiben Schin-
ken (roh / gekocht).

Je voudrais bien …
… du boudin noir.
… 200 grammes de
charcuterie.
… 350 grammes de
steak haché.
… 4 tranches de
jambon (sec / blanc).



  

Wichtige deutsche Sätze – Zusammenfassung

Einkaufen / Faire les courses

Wo kann man hier einkaufen? Où peut-on faire les courses ici ?

Gibt es hier …
… einen Bäcker?
… einen Metzger?
… einen Supermarkt?
… einen Getränkemarkt?
… einen (Wochen-) Markt?
… einen Gemüse- (Obst-) Händler?
… einen Bio-Laden?

Y a-t-il ici …
… un boulanger ?
… une boucherie ?
… un super-marché ?
… un marchand de boissons ?
… un marché ?
… un marchand de légumes (fruits) ?
… un magasin bio ?

Ich hätte gern …
… ein (Bauern-) Brot.
… ein Weißbrot.
… 5 Brötchen.
… einen (Käse-, Obst-) Kuchen.

Je voudrais bien …
… un pain (de campagne).
… un pain blanc.
… 5 petits pains.
… un gâteau (au fromage blanc, aux fruits).



  

Wichtige deutsche Sätze – Zusammenfassung

Einkaufen / Faire les courses

Ich hätte gern …
… 1 kg Schweinefleisch.
… 1,5 kg Rindfleisch.
… 10 Bratwürstchen.
… Schweine-Steaks.
… Rinder-Steaks.
… eine (Knoblauch-) Wurst.
… Leberkäse.
… Blutwurst.
… 200 Gramm Aufschnitt.
… 350 Gramm Rinderhack.
… 4 Scheiben Schinken (roh / gekocht).

Je voudrais bien …
… un kilo de viande de porc.
… 1,5 kilo de viande de bœuf.
… 10 saucisses à griller.
… des grillades de porc.
… des steaks de bœuf.
… un saucisson (à l'ail).
… pâté de viande.
… du boudin noir.
… 200 grammes de charcuterie.
… 350 grammes de steak haché.
… 4 tranches de jambon (sec / blanc).



  

Dies war Folge 19 mit dem Thema Einkaufen.

In Folge 20 geht es ums Wetter.
Tschüss!

Downloads zu dieser Reihe gibt es auf der Homepage.

Wichtig!
Beachten Sie bitte die Lizenzen auf der folgenden Seite. Ab Folge 7 gelten neue

Lizenzbedingungen!
Alle Dateien unterliegen nun der Creative-Commons-Lizenz BY-NC-SA!

Wichtige deutsche Sätze
 Folge 19



  

Die vorliegenden Audio- und
Video-Dateien, sowie die dazu

gehörigen PDF-Dateien
stehen unter der

Creative-Commons-Lizenz
Namensnennung – Nicht-

kommerziell – Weitergabe unter
gleichen Bedingungen 4.0

International.

Um eine Kopie dieser Lizenz zu
sehen, besuchen Sie bitte

Creative Commons

Sie dürfen diese Audio-, Video-
und PDF-Dateien nicht verändern
und / oder ohne Zustimmung des

Autors kommerziell nutzen.

Ces fichiers audio et vidéo et les
fichiers PDF correspondants sont

sous licence
Creative Commons Attribution –
Pas d’Utilisation Commerciale –

Partage dans les Mêmes Conditions
4.0 International.

Pour accéder à une copie de cette
licence, merci de vous rendre à

Creative Commons

Vous n'êtes pas autorisé à modifier
ces fichiers audio, vidéo et pdf.

Vous n'êtes pas autorisé à utiliser
ces fichiers pour des buts

commerciaux sans acceptation par
l'auteur.

These audio- and video-files, as
well as the corresponding pdf-files 

are licensed under the
Creative Commons Attribution–
NonCommercial–ShareAlike 4.0

International License.

To view a copy of this license, visit
Creative Commons

You are not allowed to modify
these audio-, video- and pdf files.
You are not allowed to use these

files commercially without the per-
mission of the author.

http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/deed.de
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/deed.fr
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
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